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Генеральная Ассамблея 
Шестьдесят седьмая сессия 
Пункт 36 повестки дня 
Положение на Ближнем Востоке 

 Совет Безопасности 
Шестьдесят седьмой год 

   
 
 

  Идентичные письма Постоянного представителя Ливана 
при Организации Объединенных Наций от 19 декабря  
2012 года на имя Генерального секретаря и Председателя 
Совета Безопасности 

 
 

 По поручению правительства моей страны имею честь настоящим пре-
проводить вам статистическую сводку о нарушениях резолюции 1701 (2006) 
Совета Безопасности, совершенных Израилем в ноябре 2012 года. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма среди чле-
нов Совета Безопасности и его издание в качестве официального документа 
Совета Безопасности по пункту повестки дня, касающемуся положения на 
Ближнем Востоке.  
 

(Подпись) Наваф Салам 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к идентичным письмам Постоянного 
представителя Ливана при Организации Объединенных 
Наций от 19 декабря 2012 года на имя Генерального секретаря 
и Председателя Совета Безопасности 
 
 

  Нарушения на суше 
 
 

Дата Время Характер нарушения 

1 ноября 2012 года  10 ч. 30 м. Экскаватор вражеских израильских сил проник за техническое загра-
ждение на расстояние одного метра и прорыл траншею напротив ту-
ристического комплекса «Ваззани Форт». 

2 ноября 2012 года 10 ч. 45 м. Трое военнослужащих вражеских израильских сил проникли на рас-
стояние двух метров за Ворота Фатимы напротив наблюдательного 
пункта ливанской армии Ваззани и дошли до места, где цементно-
смесительная машина вражеских израильских сил производила за-
ливку цементного раствора. 

 10 ч. 55 м. 
12 ч. 15 м. 

Было замечено перемещение двух танков «Меркава», одного автомо-
биля «Хаммер» и нескольких  военнослужащих вражеских израиль-
ских сил; кроме того, неприятельский патруль был замечен между 
позициями в Фашкуле и Аббасии в оккупированном районе Мазария-
Шабъа. 

 17 ч. 05 м. К северу от населенного пункта Гаджар были замечены восемь воен-
нослужащих вражеских израильских сил, которые вели наблюдение 
за ливанской территорией. Они покинули это место в 19 ч. 40 м. 

4 ноября 2012 года 10 ч. 45 м. Военнослужащие из состава патруля вражеских израильских сил на-
правляли оружие и делали оскорбительные жесты в сторону военно-
служащих ливанской армии, огораживавших минное поле возле Ваз-
зани напротив Сарды. 

5 ноября 2012 года 22 ч. 15 м. Военнослужащие вражеских израильских сил на протяжении 15 се-
кунд направляли луч прожектора со своей позиции Биркат-Риша на 
ливанскую территорию. 

6 ноября 2012 года 11 ч. 30 м. Экскаватор вражеских израильских сил, производивший земляные 
работы возле башни у позиции Рувайсат-эль-Алам, осуществил сброс 
крупных камней и щебня у подножия холма Рувайсат-эль-Алам. Не-
сколько крупных камней скатились на ливанскую территорию выше 
позиции ливанской армии Хасан-2, однако не достигли этой позиции.

10 ноября 2012 года 17 ч. 50 м. Три автомобиля вражеских израильских сил, находившиеся на пози-
ции Ворота Эд-Духейры, на протяжении 2 минут направляли лучи 
прожекторов в сторону района, расположенного к востоку от позиции 
ливанской армии Талл-эль-Габиан. 

 21 ч. 00 м. Автомобиль вражеских израильских сил, находившийся на позиции 
Талл-Мурад к северу от Ханиты, на протяжении 5 минут направлял 
луч прожектора на позицию Лахла. 
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Дата Время Характер нарушения 

11 ноября 2012 года 20 ч. 20 м. К северу от населенного пункта Гаджар были замечены два автомо-
биля вражеских израильских сил и три человека, которые вели на-
блюдение за ливанской территорией. Они покинули это место в 
20 ч. 30 м. 

12 ноября 2012 года 20 ч. 15 м. К северу от населенного пункта Гаджар был замечен автомобиль 
«Хаммер» вражеских израильских сил, находившиеся в котором лица 
вели наблюдение за ливанской территорией. Автомобиль покинул это 
место в 20 ч. 54 м. 

13 ноября 2012 года 21 ч. 05 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на по-
зиции у казарм в Зарите, напротив Марвахина, на протяжении 
10 минут направляли луч прожектора на дорогу на Марвахин, Рамию, 
Балат и «Марвахинский треугольник». 

14 ноября 2012 года 10 ч. 30 м. Три человека, которые находились в гражданском автомобиле  изра-
ильского неприятеля, передвигавшемся между позицией на юге Аб-
басии и позицией на востоке Майсата, осуществляли фотосъемку ли-
ванской территории. 

 13 ч. 45 м. В то время, когда офицер ливанской армии определял координаты 
одного из пунктов на «голубой линии» поблизости к Воротам Тарби-
хи, к нему подъехал патруль вражеских израильских сил, состоявший 
из двух автомобилей «Хаммер». Из автомобилей вышли пять чело-
век, которые направили на него свое оружие. 

 14 ч. 40 м. Военнослужащие из состава патруля вражеских израильских сил, на-
ходившиеся напротив города Кафр-Килла, осуществляли фотосъемку 
ливанской территории и направили на нее пулемет калибром 12,7 мм.

 17 ч. 30 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на сво-
ей позиции у казарм в Зарите, напротив Марвахина, на протяжении 
30 минут направляли луч прожектора на дорогу Марвахин-Рамия и на 
позицию ливанской армии в Тарбихе. 

20 ноября 2012 года 19 ч. 30 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на сво-
ей позиции Талл-эль-Манара, на протяжении 2 минут направляли луч 
прожектора на город Бустан. 

21 ноября 2012 года 18 ч. 00 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на сво-
ей позиции у казарм в Зарите, напротив Марвахина, на протяжении 
10 минут направляли луч прожектора на ливанскую территорию. 

 20 ч. 00 м. Военнослужащие из контингента Временных сил Организации Объ-
единенных Наций в Ливане (ВСООНЛ), перемещавшиеся вслед за 
учебным патрулем по оккупированной палестинской территории, 
были конвоированы военнослужащими вражеских израильских сил к 
северной части оккупированного города Гаджар. Таким образом, во-
еннослужащие вражеских израильских сил нарушили «голубую ли-
нию». 



A/67/685 
S/2012/945  
 

4 12-66858 
 

Дата Время Характер нарушения 

22 ноября 2012 года 09 ч. 05 м. Были слышны несколько взрывов и интенсивная перестрелка из бое-
вого оружия мелкого и среднего калибров в оккупированном районе 
Мазария-Шабъа. 

23 ноября 2012 года 17 ч. 50 м. Патруль вражеских израильских сил, перемещавшийся от позиции 
Ханита-1 к позиции Талл-Мурад в северной части Ханиты, на про-
тяжении 4 минут направлял луч прожектора на пригороды города 
Альма-эш-Шааб на ливанской территории. 

24 ноября 2012 года 17 ч. 20 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на сво-
ей позиции Талл-Мурад, на протяжении 3 минут направляли луч 
прожектора на пригороды города Альма-эш-Шааб на ливанской тер-
ритории. 

25 ноября 2012 года 16 ч. 30 м. Двое военнослужащих вражеских израильских сил, находившиеся на 
позиции Талл-эль-Манара, направили камеру на позицию ливанской 
армии Дахира. 

27 ноября 2012 года 20 ч. 25 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на 
своей позиции Талл-Мурад на севере Ханиты, напротив города Аль-
ма-эш-Шааб, на протяжении 15 минут направляли луч прожектора 
на ливанскую территорию. 

28 ноября 2012 года 06 ч. 30 м. Танк «Меркава», два бульдозера, три автомобиля «Хаммер» и около 
15 военнослужащих вражеских израильских сил с двумя собаками 
открыли ворота, находящиеся напротив туристического комплекса 
«Ваззани Форт», и проникли за техническое заграждение. На рас-
стоянии около 15 метров за заграждением они начали производить 
земляные работы и возвели несколько земляных насыпей. 

 08 ч. 00 м. Военнослужащие из состава патруля вражеских израильских сил, 
находившиеся на позиции Кудс-1 на севере, заняли боевые позиции, 
развернувшись в сторону ливанских мирных жителей, которые обра-
батывали свою землю на расстоянии около 25 метров от «голубой 
линии». 

 13 ч. 00 м. Танк «Меркава» вражеских израильских сил пересек техническое за-
граждение напротив туристического комплекса «Ваззани Форт» и 
продвинулся за это заграждение на расстояние около 15 метров. 

 14 ч. 45 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, возводившие земля-
ную насыпь, осуществили сброс земли и камней в реку у туристиче-
ского комплекса «Наб-эль-Ваззани» и расположенных там водопа-
дов. 

 21 ч. 40 м. 
22 ч. 40 м. 

В окрестностях радиолокационной станции в оккупированном рай-
оне Мазария-Шабъа были слышны выстрелы из боевого оружия 
среднего калибра. 
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Дата Время Характер нарушения 

29 ноября 2012 года 09 ч. 30 м. Патруль вражеских израильских сил, состоявший из двух автомоби-
лей «Хаммер», автомобиля «Лендровер» с установленной камерой 
наблюдения и двух танков «Меркава», прибыл на место, располо-
женное напротив позиции ливанской армии Майсат, и около 10 во-
еннослужащих открыли ворота и пересекли техническое загражде-
ние. На расстоянии примерно 10 метров за заграждением при помо-
щи бульдозеров были сооружены три земляные насыпи. 

 10 ч. 40 м. Во время передвижения патруля вражеских израильских сил между 
позицией Ворота Дахиры и позицией на юге Дахиры один человек 
вел фотосъемку военнослужащих на позиции ливанской армии Га-
байин. 

 
 
 

  Нарушения на море 
 
 

Дата Время Характер нарушения 

5 ноября 2012 года 20 ч. 00 м. Военный катер вражеских израильских сил на протяжении 10 секунд 
направлял луч прожектора в сторону ливанских территориальных вод 
вблизи Рас-эн-Накуры в районе буя № 2. 

 20 ч. 15 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на по-
зиции Рас-эн-Накура, на протяжении 10 секунд направляли луч про-
жектора в сторону ливанских территориальных вод в районе линии 
буев. 

 21 ч. 30 м. Военнослужащие вражеских израильских сил, находившиеся на по-
зиции Рас-эн-Накура, на протяжении 30 секунд направляли луч про-
жектора в сторону ливанских территориальных вод в районе линии 
буев. 

7 ноября 2012 года 18 ч. 50 м. 
18 ч. 55 м. 

Военный катер вражеских израильских сил на протяжении 5 минут 
направлял луч прожектора в сторону ливанских территориальных 
вод в районе буев №№ 4 и 5. 

8 ноября 2012 года 21 ч. 20 м. Военный катер вражеских израильских сил на протяжении 10 секунд 
направлял луч прожектора в сторону ливанских территориальных 
вод в районе буев № 1, 2, 3 и 4. 

14 ноября 2012 года 07 ч. 55 м. Военный катер вражеских израильских сил зашел в ливанские тер-
риториальные воды на расстояние около 100 метров. Он отступил и 
затем вернулся в 08 ч. 00 м. В 08 ч. 15 м. он переместился в террито-
риальные воды оккупированной Палестины. 

30 ноября 2012 года 20 ч. 20 м. Военный катер вражеских израильских сил на протяжении 10 секунд 
направлял луч прожектора в сторону ливанских территориальных 
вод в районе буя № 3. 
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  Нарушения в воздухе 
 
 

Дата Время Характер нарушения 

1 ноября 2012 года 09 ч. 22 м. Четыре военных самолета вражеских израильских сил нарушили 
ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-
Киллой. Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его 
воздушное пространство в 11 ч. 00 м. над морем к западу от 
Эн-Накуры. 

2 Ноября 2012 года 09 ч. 45 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет южных районов страны, он покинул ее 
воздушное пространство в 15 ч. 20 м. над Эн-Накурой. 

4 Ноября 2012 года 11 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет южных районов страны, он покинул ее 
воздушное пространство в 13 ч. 00 м. над Кафр-Киллой. 

 20 ч. 20 м. 
21 ч. 30 м. 

Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Кафр-Шубой и Хальтой. 

6 ноября 2012 года 10 ч. 50 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его воздушное 
пространство в 12 ч. 30 м. над Альма-эш-Шаабом. 

7 ноября 2012 года 07 ч. 50 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет южных районов страны и Бейрута и его 
пригородов, он покинул ливанское воздушное пространство в 
17 ч. 55 м. над Эн-Накурой. 

 09 ч. 50 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Альма-эш-Шаабом. Совершив облет Бейрута и его пригородов и Бе-
каа, он покинул воздушное пространство страны в 16 ч. 25 м. над 
Альма-эш-Шаабом. 

 10 ч. 50 м. Четыре военных самолета вражеских израильских сил нарушили ли-
ванское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Кил-
лой. Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его воз-
душное пространство в 11 ч. 45 м. над Альма-эш-Шаабом. 

8 ноября 2012 года 09 ч. 50 м. Военные самолеты вражеских израильских сил нарушили ливанское 
воздушное пространство, совершили облет южных районов страны и 
покинули ее воздушное пространство в 10 ч. 10 м. 
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Дата Время Характер нарушения 

 11 ч. 15 м. Два военных самолета  вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Они покинули воздушное пространство страны в 11 ч. 25 м. над мо-
рем в районе Шикки. 

 11 ч. 40 м. Два военных самолета вражеских израильских сил вторглись в ли-
ванское воздушное пространства над морем в районе Шикки. Совер-
шив облет всех районов Ливана, они покинули его воздушное про-
странство в 13 ч. 45 м. над Эн-Накурой. 

13 ноября 2012 года 11 ч. 05 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его воздушное 
пространство в 13 ч. 20 м. над Альма-эш-Шаабом. 

14 ноября 2012 года 09 ч. 20 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Румайшем. Совершив облет южных районов страны и Бейрута и его 
пригородов, он покинул воздушное пространство Ливана в 17 ч. 40 м. 
над Эн-Накурой. 

 09 ч. 50 м. Военные самолеты вражеских израильских сил вторглись в ливанское 
воздушное пространство, совершили облет южных районов страны и 
в 11 ч. 00 м. покинули ее воздушное пространство. 

15 ноября 2012 года 07 ч. 40 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Кафр-Киллой. Совершив облет южных районов страны, западной 
части Бекаа, Рияка и Баальбека, он покинул воздушное пространство 
Ливана в 12 ч. 30 м. над Кафр-Киллой. 

 10 ч. 15 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов страны, они покинули ее воздушное 
пространство в 12 ч. 00 м. над Эн-Накурой. 

 10 ч. 28 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов страны, они покинули ее воздушное 
пространство в 12 ч. 00 м. над Эн-Накурой. 

21 ч. 15 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Альма-эш-Шаабом. Совершив облет южных районов страны, он по-
кинул ее воздушное пространство в 06 ч. 50 м. 16 ноября 2012 года 
над Эн-Накурой. 
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16 ноября 2012 года 07 ч. 25 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет южных районов страны, он покинул ее 
воздушное пространство в 09 ч. 00 м. над Эн-Накурой. 

 17 ч. 50 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Яруном. Совершив облет южных районов страны, он покинул ее 
воздушное пространство в 02 ч. 00 м. 17 ноября 2012 года над 
Эн-Накурой. 

17 ноября 2012 года 12 ч. 30 м. Военные самолеты вражеских израильских сил вторглись в ливан-
ское воздушное пространство, совершили облет южных районов 
страны и покинули ее воздушное пространство в 13 ч. 15 м. 

18 ноября 2012 года 12 ч. 30 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его воздушное 
пространство в 14 ч. 15 м. над Альма-эш-Шаабом. 

20 ноября 2012 года 07 ч. 15 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Альма-эш-Шаабом. Совершив облет южных районов страны, он по-
кинул ее воздушное пространство в 16 ч. 45 м. над Румайшем. 

 10 ч. 10 м. Четыре военных самолета вражеских израильских сил нарушили ли-
ванское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-
Киллой. Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его 
воздушное пространство в 11 ч. 15 м. над Альма-эш-Шаабом. 

 10 ч. 35 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его воздушное 
пространство в 12 ч. 05 м. над морем к западу от Эн-Накуры. 

 12 ч. 45 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Кафр-Шубой. Он совершил облет южных районов страны и западной 
части долины Бекаа и в 16 ч. 20 м. покинул ее воздушное простран-
ство над Эн-Накурой. 

21 ноября 2012 года 06 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Альма-эш-Шаабом. Совершив облет южных районов страны, он по-
кинул ее воздушное пространство в 14 ч. 00 м. над Румайшем. 

 09 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет Бейрута и его пригородов, он покинул 
воздушное пространство страны в 17 ч. 30 м. над Альма-эш-Шаабом.
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 09 ч. 40 м. Военные самолеты вражеских израильских сил вторглись в ливан-
ское воздушное пространство, совершили облет южных районов 
страны и покинули ее воздушное пространство в 12 ч. 45 м. 

22 ноября 2012 года 13 ч. 30 м. Военные самолеты вражеских израильских сил вторглись в ливан-
ское воздушное пространство, совершили облет южных районов 
страны и покинули ее воздушное пространство в 15 ч. 00 м. 

26 ноября 2012 года 07 ч. 30 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет южных районов страны, он покинул ее 
воздушное пространство в 14 ч. 10 м. над Румайшем. 

 13 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Альма-эш-Шаабом. Совершив облет южных районов страны, он по-
кинул ее воздушное пространство в 17 ч. 10 м. над Эн-Накурой. 

 14 ч. 30 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов страны, они покинули ее воздушное 
пространство в 16 ч. 10 м. над Эн-Накурой. 

 21 ч. 05 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Альма-эш-Шаабом. Совершив облет южных районов страны, он по-
кинул ее воздушное пространство в 23 ч. 35 м. над Альма-эш-
Шаабом. 

27 ноября 2012 года 07 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля, он 
покинул воздушное пространство страны в 15 ч. 30 м. над Эн-
Накурой. 

 07 ч. 45 м. Четыре военных самолета вражеских израильских сил нарушили ли-
ванское воздушное пространство, вторгшись в него над Эн-Накурой. 
Совершив облет всех районов Ливана, они покинули его воздушное 
пространство в 10 ч. 15 м. над Альма эш-Шаабом. 

 13 ч. 35 м. Военные самолеты вражеских израильских сил вторглись в ливан-
ское воздушное пространство, совершили облет южных районов 
страны и покинули ее воздушное пространство в 13 ч. 50 м. 

28 ноября 2012 года 07 ч. 00 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Альма-эш-Шаабом. Совершив облет южных районов страны, он по-
кинул ее воздушное пространство в 09 ч. 20 м. над Румайшем. 
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 10 ч. 25 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Румайшем. Со-
вершив облет всех районов Ливана, они покинули его воздушное 
пространство в 12 ч. 00 м. над Кафр-Киллой. 

 10 ч. 50 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Совершив облет всех районов страны, они покинули ее воздушное 
пространство в 12 ч. 00 м. над Эн-Накурой. 

 11 ч. 15 м. Два военных самолета вражеских израильских сил нарушили ливан-
ское воздушное пространство, вторгшись в него над Кафр-Киллой. 
Пролетев от Бейрута до южных районов страны, они покинули ее 
воздушное пространство в 11 ч. 50 м. над Альма-эш-Шаабом. 

 18 ч. 30 м. Два вертолета, направлявшиеся с оккупированной палестинской 
территории, нарушили ливанское воздушное пространство, вторг-
шись в него над морем в районе Эн-Накуры и двигаясь в северном 
направлении. Спустя 10 минут звук вертолетов был слышен над мо-
рем недалеко от города Тир. 

29 ноября 2012 года 08 ч. 20 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет южных районов страны, он покинул ее 
воздушное пространство в 16 ч. 00 м. над Румайшем. 

 09 ч. 20 м. Разведывательный летательный аппарат вражеских израильских сил 
нарушил ливанское воздушное пространство, вторгшись в него над 
Эн-Накурой. Совершив облет всех районов Ливана, он покинул его 
воздушное пространство в 19 ч. 45 м. над Альма-эш-Шаабом. 

30 ноября 2012 года 13 ч. 10 м. Военный самолет вражеских израильских сил нарушил ливанское 
воздушное пространство, совершил облет его южных районов и по-
кинул воздушное пространство страны в 14 ч. 05 м. 

 


